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El texto escrito. La paráfrasis4

1.1 Comentario de texto

El texto escrito y sus clases
•  Se llama texto al conjunto de enunciados que se expresan en un acto de comunicación oral o 

escrito. 
•  El texto escrito suele dividirse en párrafos, que comprenden desde la letra mayúscula del 

principio de un renglón hasta el punto y aparte donde acaba  esa porción de texto. Los párra-
fos de un texto deben estar articulados entre sí y las oraciones que los forman relacionadas y 
ordenadas. 

•  Los textos pueden estar escritos en prosa, formados por oraciones agrupadas en párrafos, o 
en verso, formados por poemas de una o más estrofas compuestas por versos, que suelen 
tener una rima y un número de sílabas determinado. 

•  Los textos escritos en prosa o en verso se pueden clasificar en:
➝ Textos no literarios, generalmente escritos en prosa, que proporcionan algún tipo de infor-

mación o enseñanza, como los que figuran en los periódicos, revistas, folletos y libros de 
estudio o consulta.

➝ Textos literarios, escritos en prosa o en verso, que comunican acciones, pensamientos o 
ideas, dan sensación de belleza y utilizan recursos expresivos y un vocabulario más selec-
cionado, como los cuentos, novelas, poemas y obras de teatro.

1  Lee atentamente los siguientes textos.

Texto 1

Después viene el puente, y el soto, y ahora el viajero queda a la derecha, 
bajo las terrosas ruinas del castillo. Y, después, a la izquierda, las mejores 
huertas de Soria, en verdores y en fresco. En seguida, San Polo, de los se-
ñores templarios, que comían ricas lechugas y pepinos del Duero bajo sus 
bóvedas de crucería. Aquí empieza una tabla de agua, con viejos batanes, 
acabando en las rocas blancas que componen la casa del santo. Sobre ellas 
está mi ermita; entre San Polo y San Saturio, un camino flanqueado por 
los chopos melancólicos, con muchísimas iniciales de enamorados y sus 
fechas sacras.

Juan Antonio Gaya Nuño, El santero de San Saturio. Espasa

1
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1 El texto escrito. La paráfrasis
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5El texto escrito. La paráfrasis

unidad 1

Texto 2

Duero. Río de la península Ibérica; nace en la Peña de Urbión, en los lími-
tes de la Rioja con la provincia de Soria, y desemboca en el Atlántico por 
Oporto, después de un curso de 913 km. Atraviesa o limita cinco provincias 
españolas: Soria, Burgos, Valladolid, Zamora y Salamanca. Pasa cerca de 
las ruinas de Numancia y por Soria, Aranda, Tordesillas, Toro y Zamora, en 
España; Miranda y Oporto, en Portugal.

Gran Enciclopedia Universal. Espasa

Texto 3

Río Duero, río Duero, Tú, viejo Duero, sonríes
nadie a acompañarte baja, entre tus barbas de plata,
nadie se detiene a oír moliendo con tus romances
tu eterna estrofa de agua. las cosechas malogradas.

Indiferente o cobarde Y entre los santos de piedra
la ciudad vuelve la espalda. y los álamos de magia
No quiere ver en tu espejo pasas llevando en tus ondas
su muralla desdentada. palabras de amor, palabras.

Gerardo Diego, Romance del Duero. Alianza Editorial

2  Contesta las preguntas.

a) ¿Los fragmentos anteriores son textos? ¿Por qué?

b) ¿De qué río o ríos hablan los textos anteriores?

c) ¿Cómo están escritos los tres textos?

3  Completa las frases.

Los textos escritos en prosa tienen un solo        cada uno.

El texto escrito en verso es un fragmento de un    

El fragmento tiene     versos agrupados en        estrofas.

4  Indica a qué texto se refieren las siguientes frases:

El autor da distintas informaciones sobre el río Duero.    

El autor expresa con belleza los sentimientos que despierta en él este río.    

5  Indica qué texto o textos son literarios y explica por qué. 
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El texto escrito. La paráfrasis6

1.2 Redacción

La redacción y la paráfrasis
•  La redacción es la expresión escrita de algo sucedido, acordado o pensado anteriormente.
•  La paráfrasis consiste en redactar un texto de forma que exprese lo mismo que otro, pero 

utilizando diferentes palabras y enunciados.

6  Observa el siguiente texto. Es una paráfrasis del segundo que has leído.

El Duero es un río de la península Ibérica que nace en la Peña de Urbión, entre La Rioja y la pro-
vincia de Soria. Atraviesa o limita las provincias españolas de Soria, Burgos, Valladolid, Zamora y 
Salamanca; pasa por Soria, cerca de las ruinas de Numancia, Aranda de Duero, Tordesillas, Toro 
y Zamora; entra en Portugal, pasa por Miranda y desemboca en el Atlántico junto a Oporto, 
después de un recorrido de 913 km.

7  Busca un texto informativo en tu libro de Lengua y redacta su paráfrasis.

                                                                                                                                      

                                                                                                                                                                                       

                                                                                                                                                                                       

                                                                                                                                                                                       

                                                                                                                                                                                       

                                                                                                                                                                                       

                                                                                                                                                                                       

                                                                                                                                                                                       

                                                                                                                                                                                       

8  Ahora redacta la paráfrasis del texto literario de ese mismo libro que más te guste.
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1.3 Léxico. La estructura de las palabras

•  El léxico o vocabulario de una lengua es el conjunto de todas las palabras de esa lengua o 
idioma.

•  Las palabras son unidades de la lengua formadas por sonidos articulados que expresan un 
significado y se representan escritos por medio de letras.

•  Las palabras se reconocen en la escritura porque van separadas por espacios en blanco y 
están formadas por unidades más pequeñas: 
➝  Los lexemas o raíces, que tienen un significado léxico que puede encontrarse en el diccio-

nario: profesor, amable, escribirán...
➝  Los morfemas, que tienen significado gramatical, cuando relacionan las palabras de la 

oración (Ese chico pelirrojo y tu hermano estaban ayer en el comedor); informan sobre el 
género y número de muchas palabras (ese chico pelirrojo, esas chicas pelirrojas, etc.) o 
sobre el tiempo, modo, persona, número y aspecto de los verbos (estaban, estás, estuve, 
estará, etc.), o significado léxico, cuando sirven para formar otras palabras (comedor, 
comer, comensal, recomido, comidita, comiducha, etc.).

•  Las palabras con uno o más lexemas (chico, pelirrojo, estaba, ayer, comedor) tienen significado 
léxico y son nombres, adjetivos, verbos o adverbios. Los pronombres tienen el significado léxico 
de los nombres a los que sustituyen (Ese [chico] pelirrojo estaba ayer en el comedor).

•  Las palabras constituidas solo por morfemas tienen significado gramatical (ese, en, el) y son 
determinantes, preposiciones o conjunciones.

9  Copia este fragmento de Fray Perico y su borrico, un libro de Juan Muñoz, separa las pala-
bras y pon solo las mayúsculas necesarias:

FRAYPERICOLLEGÓALCONVENTO,DIOUNSALTOYSEMETIÓPORLAVENTANADELACOCINA.LASVAC-
ASDIERONOTROSALTOYSEMETIERONDETRÁS.¡QUÉSUSTOSEDIOFRAYPIRULERO,QUEESTABAHACIEND
OUNATORTILLAENLASARTÉN!LANZÓLATORTILLAALAIREYSEPEGÓENELTECHO.
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El texto escrito. La paráfrasis8

10  Copia las dos primeras frases que has escrito y separa  
con una barra (/) los lexemas y los morfemas, como  
en los ejemplos.

Fray Perico lleg/ó al convent/o, d/io

11   Completa el cuadro con las palabras de las frases anteriores. 
Subraya los lexemas y los morfemas de cada una de ellas. Fíjate en los ejemplos.

Lexemas
Morfemas

Significado léxico Significado gramatical

Fray, Perico, llegó, convento, 
convento, salto, llegó, al, 

12  Clasifica las palabras de las frases anteriores.

Nombres: Fray, Perico,    

Adjetivos:                                               Pronombres:    

Determinantes:     Verbos:    

Adverbios:          Preposiciones:       Conjunciones:    

13  Cambia y subraya el morfema con significado léxico de las palabras de la segunda 
columna del cuadro para formar otras distintas. Fíjate en los ejemplos.

convento, conventual; salto, saltar, saltador, saltarín.

14  Completa el cuadro cambiando el género y el número de las palabras y subraya los morfe-
mas que tienen significado gramatical.

Masculino singular Femenino singular Masculino plural Femenino plural

cocinero

agradable

otros

las

un

RA1_S_Lengua_01.indd   8 31/07/15   14:25



9El texto escrito. La paráfrasis
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1.4 Gramática. La comunicación. Lenguaje, lengua y habla

La comunicación y sus clases
•  Las sociedades humanas funcionan gracias a la comunicación o conjunto de actos que reali-

zan sus individuos para transmitirse informaciones de todo tipo.
•  Los humanos nos comunicamos utilizando diferentes códigos o sistemas de comunicación, 

que se clasifican en:
➝  Códigos verbales, que utilizan signos lingüísticos: palabras, entonaciones, signos de pun-

tuación, etc. El lenguaje, tanto oral como escrito, es el sistema de comunicación más 
importante y preciso.

➝  Códigos no verbales, que emplean signos no lingüísticos y que, según el sentido por el que 
se perciben, pueden ser:

 ◆ Sistemas de comunicación olfativa (el olor de una flor o una especia).
 ◆ Sistemas de comunicación gustativa (el sabor de una comida o bebida).
 ◆ Sistemas de comunicación táctil (las caricias o el sistema Braille utilizado por los ciegos). 
 ◆  Sistemas de comunicación visual (las señales de tráfico o el lenguaje mímico de los 
sordomudos).
 ◆ Sistemas de comunicación auditiva (la alarma de incendios o el timbre de la puerta). 

Los códigos no verbales de mayor importancia social son los tres últimos.

15  Clasifica cada acto de comunicación en verbal o no verbal y, en el caso de los no verba-
les, especifica de cuál se trata. 

a)  Las luces de las ambulancias:   

b)  Las campanas de la iglesia:   

c)  Un mensaje en el contestador:   

d)  La vibración del teléfono móvil:   

e)  El olor a quemado:   

f)  El sabor de un pastel:   

g)  Un mensaje en el teléfono móvil:   

h)  Una bengala de socorro:   

i)  El código Morse:   

j)  Un pellizco:   
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El texto escrito. La paráfrasis10

Elementos de la comunicación
•  En cualquier acto de comunicación, verbal o no verbal, intervienen los siguientes elementos:

➝  El código o sistema formado por un conjunto limitado de signos que se combinan siguiendo 
determinadas reglas.

➝  El mensaje o información que se comunica.
➝  El contexto o situación en que se transmite el mensaje.
➝  El canal o medio físico por el que circula el mensaje.
➝  El emisor que produce y transmite el mensaje.
➝  El receptor que recibe e interpreta el mensaje.

16  Pon ejemplos de actos de comunicación en los que se utilicen los siguientes códigos: 

a) Verbal:    

b) Visual:    

c) Olfativo:    

d) Táctil:    

e) Gustativo:    

f) Auditivo:    

17  Indica los elementos que intervienen en estos actos de comunicación, uno verbal y otro no 
verbal. 

Una canción Dedo pulgar hacia arriba

Emisor: Emisor: 

Receptor: Receptor: 

Código: Código: 

Canal: Canal: 

Mensaje: 
 

Mensaje: 
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Lenguaje, lengua y habla
•  El lenguaje es la facultad humana de utilizar la palabra, oral o escrita, para comunicarse. El 

lenguaje es universal, porque es propio de las personas de todos los lugares y épocas. 
•  La lengua o idioma es un código oral y escrito, creado por cada sociedad para que sus 

hablantes se comuniquen. La lengua es social, ya que es un sistema de signos y reglas propio 
de una comunidad determinada de hablantes. Son lenguas o idiomas el español, el inglés o el 
alemán. En el mundo existen más de tres mil lenguas o idiomas diferentes.

•  El habla es la forma de utilizar una lengua en un momento y lugar determinados. El habla es 
individual, ya que cada persona selecciona y emplea libremente los signos y las reglas de esa 
lengua para expresarse. 

18  Completa las frases con las palabras que faltan: 

a)  Todas las personas del mundo utilizan el mismo   

b)  La forma propia de lenguaje de un país es   

c)  La manera en que cada persona utiliza la lengua es    

19  Busca en el laberinto veinte lenguas que se hablan en la Unión Europea e indica los países 
donde se hablan. 

P O L A C O E S P A Ñ O L S U E C O G

H C O C N N E L A V S É D N A A G N Á R

E C N É A C I A N O I R L A L L O I M I

O A S R E K S U E S É D N O L N T E E
I U L F R A F I N É S D A H E A A L G

G N T I N Á L A T A C S É N O G I L A O

L É S H Ú N G A R O P O R T U G U É S
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El texto escrito. La paráfrasis12

Funciones del lenguaje
•  Las funciones del lenguaje o diferentes finalidades con que se emiten los mensajes son, 

fundamentalmente, tres:
➝  La representativa, llamada también informativa y referencial, se utiliza para informar de 

un hecho objetivo: «Carmen me llamó anoche».
➝  La expresiva, se utiliza para reflejar una actitud subjetiva: «¡Qué daño!».
➝  La apelativa, llamada también conativa, se emplea para llamar la atención del receptor o 

para dirigir su comportamiento: «María, vete a la cama».

20  Indica la función del lenguaje correspondiente en las siguientes frases.

a) ¡Nos lo pasamos tan bien aquel día en el campo!:   

b) El «Guernica» fue pintado por Picasso:   

c) ¡Guillermo, apaga la televisión inmediatamente!:   

d) Han anunciado que mañana seguirán las nevadas:   

e) Pero... ¿de dónde venís con esas pintas?:   

 f) Va a ser imposible que lleguemos a tiempo:   

21  Inventa un texto en el que aparezcan, al menos, tres frases de cada una de las funciones 
del lenguaje anteriores.
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1.5 Ortografía. El punto y las mayúsculas

El punto
•  El punto (.) señala en la escritura una pausa larga y se pone para indicar el final de una ora-

ción. Hay tres tipos de punto:
➝  El punto y seguido, que separa dos oraciones del mismo párrafo:  
Mateo se marchó pronto. Carlos se quedó un rato más. 
➝  El punto y aparte, que separa dos párrafos del mismo texto:  
Mateo se marchó pronto. Carlos se quedó un rato más. 
Cuando salió, hacía mucho frío. Los coches ya tenían una buena capa de hielo.
➝  El punto final, que termina el escrito.

•  También se pone punto sin dejar ningún espacio:
➝  Detrás de las abreviaturas: Ilmo., Srta., Tel. 
➝  Detrás de las comillas, los paréntesis y la raya de cierre, al final de una oración. Dijo: «No 

me puede pasar esto». (Lo había soñado miles de veces). «¿Qué voy a hacer ahora?» —se 
preguntó—. «Seguiré adelante».

•  Los títulos y subtítulos de libros, artículos, capítulos, obras de arte, etc., no llevan punto final 
cuando van aislados: El Quijote, Las meninas, etc.

22  Completa el texto con los puntos que faltan. 

Querido Antonio: 

He estado hablando con tus amigos para arreglar la situación  

Estuve con Miguel y me explicó (afortunadamente para los dos) que el en-
fado, según sus palabras textuales: «Nada tiene que ver con lo que pasó 
este verano, porque siempre hemos sido amigos» Y añadió: «No merece 
la pena acabar mal por una tontería»  Además, se mostró totalmente de 
acuerdo en arreglar el malentendido —así lo llamó él—  Para ello, debes 
concertar una cita con él, pues apenas está en casa y le localizarás mejor 
en el trabajo o en su móvil  Ahí van los datos de su nuevo trabajo: 

Miguel Alonso

Depto de Marketing de Cosmelia  Avda  de América, 48  

Espero que se arregle  Muchos besos,

Martín
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El texto escrito. La paráfrasis14

Las mayúsculas iniciales
•  Se escriben con letra inicial mayúscula:

➝  La primera palabra de cualquier escrito y después de un punto.
➝  Los nombres propios de personas, animales, lugares y cosas (Adrián, Milú, Finlandia, Sol).
➝  Después de los dos puntos del saludo de las cartas y los encabezamientos de los documentos:

Estimado cliente: AUTORIZO:
 En respuesta a su solicitud…  A D.a Jimena Olmo…

➝  Después de dos puntos en las citas textuales:  
Ángela preguntó: «¿Podré marcharme pronto a casa?».

➝  La primera palabra después del cierre de interrogación o exclamación si no va seguido de 
coma, punto y coma o dos puntos: ¡Qué sorpresa! No esperaba verte por aquí.

➝  La primera palabra después de puntos suspensivos al final de un enunciado: Espera que lo 
piense… Bueno, de acuerdo. 

23  Observa las letras mayúsculas del ejercicio 22 y justifica su uso. 

 

 

 

 

 

24  Escribe un texto en el que utilices las reglas ortográficas anteriores sobre el uso de mayúsculas. 
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unidad 1

Otras normas sobre el uso de las mayúsculas
•  Se escriben con todas las letras mayúsculas los números romanos, las siglas y los acrónimos 

(Alfonso X, siglo xxi*, SL, UNED), y también se pueden escribir así los títulos, capítulos, apar-
tados, etc., de una obra (HISTORIA UNIVERSAL, EPISODIOS NACIONALES) y los nombres de 
los periódicos (EL PAÍS, ABC). 

•  Solo se escribe con mayúscula la primera letra de los dígrafos (Charo, Llanes) y de la prime-
ra palabra del título de una obra (Los girasoles ciegos, Abre los ojos, Las lanzas), excepto los 
nombres propios que contenga (¡Ay Carmela!, Viaje a la Alcarria).

•  Las letras J e I mayúsculas se escriben sin punto: Jaime, Isabel.
•  Los días de la semana, los meses y las estaciones del año se escriben en minúscula: domingo, 

diciembre, primavera.

*  Las cifras en números romanos para los siglos, se escriben en versalitas, es decir, con la misma forma 
que una mayúscula pero con un tamaño menor (siglo i, siglo iii, siglo xv, siglo xviii, siglo xx,…).

25  Copia el siguiente texto poniendo solamente las letras mayúsculas necesarias. 

GERARDO DIEGO (SANTANDER, 3 DE OCTUBRE DE 1896 – MADRID, 8 DE JULIO DE 1987). POETA Y 
ESCRITOR ESPAÑOL DE LA GENERACIÓN DEL 27 Y DIRECTOR DE LA REVISTA LOLA Y CARMEN; CA-
TEDRÁTICO DE LENGUA Y LITERATURA EN INSTITUTOS DE SORIA, GIJÓN, SANTANDER Y MADRID; PRE-
MIO NACIONAL DE LITERATURA EN 1925, MIEMBRO DE LA RAE DESDE 1947 Y PREMIO CERVANTES 
EN 1979. ENTRE SUS OBRAS FIGURAN EL ROMANCERO DE LA NOVIA, SORIA (A LA QUE PERTENECE 
EL FAMOSO ROMANCE DEL DUERO, DEL QUE HAS LEÍDO UN FRAGMENTO), VERSOS HUMANOS, 
PAISAJE CON FIGURAS, ALONDRA DE VERDAD, ETC.
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1.6 Evaluación

 1. Pon los puntos que faltan en el siguiente texto. 

   A MEDIA TARDE, EL VAGABUNDO, VUELTO DE ESPALDAS A ROA, CRUZÓ A LA MARGEN IZQUIERDA DEL 
DUERO, A BUSCAR A SU AMIGO TORIBIO  LAS GOLONDRINAS Y LOS AVIONES PASABAN, A RAS DEL 
SUELO, VELOCES COMO RAYOS, MIENTRAS BAJO LOS MIMBRES DE LA ORILLA, LAS RANAS ENTONA-
BAN AL DÍA UN EXTRAÑO Y BURLESCO CANTO FUNERAL  DON TORIBIO, A QUIEN LA QUIETUD QUIZÁS 
LE HUBIERA PESADO ANTES DE LO QUE IMAGINABA, SE HABÍA IDO, DIOS SABRÍA POR CUÁL DE LOS 
CUATRO CAMINOS  PERO DON TORIBIO, QUE ERA UN CABALLERO, NO SE HABÍA MARCHADO A LO 
RUFIÁN, SIN DESPEDIRSE; SOBRE LA CUNETA DE LA CARRETERA, EN EL MISMO SITIO DONDE, LA TARDE 
ANTERIOR, EL VAGABUNDO SUPO DE LA HISTORIA DE ROA, DON TORIBIO HABÍA DEJADO UN ADIÓS 
EN LA COLUMNILLA QUE LEVANTÓ CON CINCO PIEDRAS

   EL VAGABUNDO, TRISTE AL PRINCIPIO, ECHÓ A ANDAR HACIA ABAJO, HACIA CUEVA DE ROA, QUE 
NO QUEDABA LEJOS

CAMILO JOSÉ CELA, JUDÍOS, MOROS Y CRISTIANOS  DESTINO

 2. Copia el texto anterior, escribiendo solo las mayúsculas necesarias.
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unidad 1

El texto escrito. La paráfrasis

 3. Completa esta frase con las palabras necesarias:

   Es un fragmento de un texto       , escrito en       , que consta de dos    

 4. Explica el significado de estas palabras en el texto:

aviones: 

a ras del suelo:    

mimbres:    

 5. Copia la primera frase del texto y separa con una barra (/) los lexemas y los morfemas.

 6. Completa el cuadro con las palabras anteriores. Fíjate en los ejemplos.

Lexemas Morfemas

Significado léxico Significado gramatical

media, media, a, 

 7. Clasifica las palabras anteriores.

  Nombres: tarde,    

  Adjetivos:         Verbos:    

  Determinantes:         Contracciones:         Preposiciones:    

 8. Indica qué sistema de comunicación utilizó don Toribio para decir adiós al vagabundo.

  Utilizó un sistema de comunicación    

 9.  Indica cuáles son los elementos de la comunicación que intervienen en el acto de comuni-
cación anterior.

  Emisor:     Receptor:    

  Mensaje:     Canal:    

 10. Indica la función del lenguaje correspondiente al texto 1.

  La función del lenguaje es    
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La narración18

2.1 Comentario de texto

•  La narración es el relato ordenado de unos hechos reales o imaginarios en los que intervienen 
unos personajes. En la narración se distinguen los siguientes elementos:
➝  El narrador, que cuenta la historia en primera persona, cuando interviene en ella, o en 

tercera persona, cuando narra lo que les sucede a otros.
➝  Los personajes que intervienen en la misma.
➝  El marco o ambiente, constituido por el lugar y el tiempo pasado o presente, en los que 

se desarrolla la historia.
➝   La acción, que son los hechos que se narran y en la que se distinguen:

 ◆   La introducción o presentación del problema que inicia la historia y, generalmente, de 
los personajes y el ambiente.

 ◆ El nudo o desarrollo de los hechos que se narran.
 ◆ El desenlace donde se narra la solución de la trama inicial.

1  Lee el texto en silencio.

En toda la casa solo había un gato. Un gato blanco, sedoso, de ojos de 
color eosina. Un gato que, al darse cuenta de la presencia del niño, se 
acercó a este acariciándolo con su sedosa y peluda piel las piernas. El 
niño cogió un hato de comida, que había ya preparado, y lo colocó en el 
extremo de un palo de sándalo. El niño, con el palo al hombro y seguido 
del gato, salió a la calle.

¡Cuánto sol en la calle, cuánto brillo en los guijarros del empedrado, cuánta 
luz en los ojos del niño! El niño empezó a silbar. Los gorriones de largos 
aleros empezaron a gorjear. Una golondrina, que no pudo marcharse con los 
suyos porque al momento de emigrar tenía un ala rota, salió de su nido y, 
volando, volando, como si de nuevo aprendiese a volar, fue a posarse en el 
palo del hato que llevaba el niño.

El niño caminaba por una senda de la campiña verde; la golondrina 
revoloteaba en torno suyo; el gato saltaba y brincaba en torno suyo. De 
cuando en cuando, las suaves alas de la golondrina o las más suaves 
plumas de la pechera de la golondrina acariciaban la frente del niño. 
También, de cuando en cuando, la sedosa y peluda piel del blanco gato 
acariciaba las piernas del niño.

Miguel Buñuel, El niño, la golondrina y el gato. Doncel

1
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unidad 2

2  Explica el significado de estas palabras y expresiones del texto anterior.

sedoso: 

eosina: 

hato: 

sándalo: 

gorjear: 

campiña: 

3  Completa las frases.

a) Es un fragmento de un texto    escrito en    

b) El texto está dividido en     párrafos.

c) Pertenece al libro titulado    

d) Su autor es el escritor español    

4  Busca información sobre el autor y cópiala. 

5  El texto está dividido en tres partes que coinciden con los párrafos. Escribe un resumen de 
cada una de ellas. 

1.ª  

  

2.ª  

  

3.ª  

  

6  Indica qué te ha parecido el texto. Es decir, lo que opinas  
del mismo.
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2.2 Redacción

Narración de hechos reales e imaginarios
•  Para elaborar una narración es necesario seguir estos pasos:

➝  Invención, que consiste en elegir un tema, real o imaginado, que sea atractivo e intere-
sante, definir el narrador y si se contará en primera o en tercera persona; los personajes 
(sexo, edad, aspecto, relación con los otros, etc.); y el marco o ambiente (lugar y tiempo 
en el que transcurre).

➝   Disposición, que consiste en preparar un guion para determinar el contenido y el orden 
de la acción, distribuyendo las ideas y los hechos en la introducción, el desarrollo y el 
desenlace.

➝  Escritura y corrección de la narración.

7  Elige un tema real o imaginario, prepara el guion y escribe el borrador de una narración. 
Corrígelo y, cuando estés satisfecho, ponle un título y cópialo aquí.
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unidad 2

2.3 Léxico. El léxico heredado y el léxico adquirido

El léxico heredado
•  El léxico heredado de una lengua está formado por las palabras que tienen su origen en otras 

lenguas, antiguas o modernas. Es decir, está formado por todas las palabras primitivas de esa 
lengua.
•  La mayor parte de las palabras primitivas de la lengua española proceden del latín, que 

impusieron los romanos al conquistar la península Ibérica. 
•  Pero además, hay otras muchas palabras primitivas españolas que proceden de las lenguas 

prerromanas, ya desaparecidas, excepto el euskera; de las lenguas germánicas y las lenguas 
indígenas americanas; del árabe, el catalán, el gallego, el griego, el alemán, el francés, el 
inglés, el italiano, el portugués, etc.

8  Consulta el diccionario y averigua el origen de las siguientes palabras primitivas. Fíjate en 
el ejemplo.

amar: del latín amare. chatarra:    

arpa:    tomate:    

libro:    alcalde:    

chuleta:     fútbol:    

brújula:    cordel:    

bigote:    morriña:    

bastón:    análisis:    

9  La lengua oficial de España es el español o castellano, pero hay otras cuatro lenguas que 
también son oficiales en algunas comunidades autónomas. Indica cuáles son y en qué 
comunidades se hablan. 

10  Relaciona cada despedida con una de las lenguas  
oficiales de España.

 catalán

¡Adiós! español o castellano

¡Adéu! gallego

¡Agur! valenciano

¡Adeus! euskera
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El léxico adquirido
•  En español, como en cualquier lengua, además de las palabras primitivas, existe un léxico 

adquirido formado por:
➝  Los neologismos o palabras nuevas que se incorporan a la lengua. Unos se originan al 

adquirir un significado nuevo alguna palabra existente (ordenador); otros se crean imitando 
a palabras conocidas (discoteca), o se inventan para designar algo nuevo (gasóleo), y 
bastantes se toman como préstamos de otras lenguas adaptándolas a la grafía española 
(fútbol, del inglés ‘foot ball’, o carné, del francés ‘carnet’).

➝  Los extranjerismos son palabras de otras lenguas que se utilizan imitando su pronunciación 
(jol) pero se escriben con su grafía original (‘hall’). Deben sustituirse por palabras españolas 
(vestíbulo, recibidor).

11  Busca treinta palabras en el laberinto.

D E D O P I Z Z A M A C A S P R

T A P S S O R C A H E U Q I T Y A

É O U V E N I R S T O F F S E T C

P S O Z U B P O T O A C L A O A I

E R R É L C K U E V L O L K I N E

Z E A U O O B Q F Í D C A R N Á R
C U P Q O T O I L P E I J A G C N
A G A R K S U T O R B R E P E S O
N R E I S S O D G L E A P A L E V
T A R C A S T I N L A D O P I N G

 

 

 

 

 

 

 

12  Clasifica las palabras que has encontrado en el laberinto.

Primitivas:    

Neologismos:    

Extranjerismos:    
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13  Subraya los extranjerismos de estas oraciones. Luego, cópialas y sustituye los extranjerismos 
por palabras españolas.

a) Su hobby preferido es coleccionar souvenirs.

b)  Se saltó la señal del stop del parking y tuvo un accidente.

c)  Antes de terminar el casting, dijo: ‘Ciao’ y se fue.

d)  El pívot del equipo de basket fue sancionado por doping.

e)  El cartel del spray está impreso en offset.

El diccionario
•  En el diccionario de una lengua podemos encontrar la explicación del significado de las 

palabras de su léxico y otras informaciones.
➝  Los diccionarios de cualquier lengua están divididos en capítulos ordenados alfabéticamente.
➝  Cada capítulo del diccionario corresponde a una letra del alfabeto de esa lengua y en él figu-

ran, también ordenadas alfabéticamente, todas las palabras que comienzan por esa letra.

14  Ordena alfabéticamente las letras de cada palabra.

a)  JABÓN b)  ÁRBOL c)  CAMINO

 

d)  CAPÍTULO e)  EXPLICAR f)  ESTUPENDO

 

15  Ordena alfabéticamente las palabras primitivas del laberinto.

16  Escribe A (antes) o D (después) para indicar dónde está el capítulo en el que figuran los 
neologismos del laberinto si abres el diccionario por una página del capítulo de la J. Fíjate 
en el ejemplo.

cross: A; souvenir:   ; casting: ; look:   ; stock:   ; spray: ; offset:   ; ciao:   ;

parking:   ; doping:   
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2.4 Gramática. Los fonemas y las letras. Las sílabas. El acento

Los fonemas y las letras
•  Cada idioma o lengua utiliza un número limitado de fonemas, que se representan con sonidos 

al hablar y con las letras del alfabeto de esa lengua al escribir.
•  En castellano o español hay 24 fonemas de dos clases: vocálicos, que pueden ser fuertes 

o débiles, y consonánticos.
•  El alfabeto o abecedario español consta de 27 letras vocales y consonantes, además de cinco 

letras dobles o dígrafos, para representar todos los fonemas. 
•  Los fonemas vocálicos fuertes o abiertos se representan con las letras vocales a / e / o , y 

los débiles o cerrados con i / u ; y los fonemas consonánticos, con las letras consonantes 
y los dígrafos.

17  Escribe el alfabeto español con los nombres de las letras.

A, a (a); B, b (be);    

18  Escribe los dígrafos utilizados en español y dos palabras como ejemplo de cada uno. 

 

 

 

 

19  Los fonemas consonánticos se representan con las letras consonantes y los dígrafos. Escribe 
un ejemplo con cada consonante o dígrafo para representar a todos los fonemas conso-
nánticos del español. 

Representan un solo fonema: b: babero; ch:    

 

Representan a varios fonemas: c: cena, casa; g: 

Representan el mismo fonema: b, v y w: babero, vaca, kiwi; c y z: cena, zapato; c, k y qu: 
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La sílaba
•  La sílaba es el fonema o conjunto de fonemas que se pronuncian en cada golpe de voz al emitir 

las palabras. Las sílabas son libres cuando terminan en fonema vocálico (a-sa, blu-sa, sue-ño), 
y trabadas cuando terminan en consonántico (al-zar, cum-bres, ins-truc-tor).

•  Los diptongos están formados por la unión en la misma sílaba de dos fonemas vocálicos 
cerrados (cui-da-do, ciu-dad) o uno abierto y otro cerrado (pei-ne, cie-lo).

•  Los triptongos están formados por un fonema vocálico abierto entre dos cerrados en una 
sílaba. Los triptongos castellanos más frecuentes son iai (sa-ciáis), iei (re-nun ciéis), uai 
(a-cen-tuáis) y uei (buey). 

•  Dos fonemas vocálicos seguidos de dos sílabas distintas forman un hiato cuando los dos 
son abiertos (cre-e-rá,cam-pe-ón, se-an); cuando uno abierto va junto a otro cerrado que 
lleva acento (Ba-úl, trí-o, ma-íz), o cuando uno abierto va junto a un diptongo (ve-áis, 
su-bí-ais).

•  Las palabras según el número de sílabas pueden ser: monosílabas, si tienen una sílaba (o, tú, 
por); bisílabas, si tienen dos (ro-sa, tri-go);  trisílabas, si tienen tres (bu-ñue-lo, tra-ba-jo), o 
polisílabas, si tienen más de tres (com-pa-ñe-ro, con-tem-pla-ción).

20  Copia estas palabras, separa con guiones sus sílabas y subraya en color rojo las sílabas 
libres y en azul, las sílabas trabadas.  

acuífero reír  seis Jamaica  coartada aire

roedor  acentuáis fiáis actuáis acariciáis

 

 

 

 

 

21  Completa el cuadro con las palabras anteriores y añade otra de cada clase. 

Monosílabas Bisílabas Trisílabas Polisílabas

Diptongos                                                                             

Triptongos                                                                             

Hiatos                                                          
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El acento
•  Se llama acento de intensidad o, simplemente, acento a la mayor fuerza de voz con que se 

pronuncia una sílaba en una palabra (luz, saltar, cama, árboles). La sílaba acentuada es la 
sílaba tónica; las demás no llevan acento y son sílabas átonas (saltar, cama, árboles). 

•  Las palabras monosílabas son átonas (de, por) cuando se pronuncian sin acento junto a otras 
y tónicas (sol, paz) cuando se pronuncian con él.

•  Según la posición de su sílaba tónica, las palabras pueden ser:
➝  agudas, cuando la sílaba tónica es la última (cantar, salió).

➝  llanas o graves, cuando es la penúltima (árbol, mapa).
➝  esdrújulas, cuando es la antepenúltima (árboles, pértiga).
➝  sobresdrújulas, si está antes de la antepenúltima (explícaselo, fácilmente).

22  Lee el siguiente texto. Separa con una barra (/) las sílabas de cada palabra y subraya en 
rojo la sílaba tónica.  

Con/fie/so que soy gallego, del riñón mismo de Galicia, pues nací en un 
pueblecillo de la provincia de Orense, llamado Bollo. Mi padre, boticario de 
este pueblo, no tiene más hijo que yo, y ha labrado para mí una fortuna que, 
si en Madrid significa poco, en Bollo nos constituye en potentados. (...) Mi 
padre hubiera deseado que fuera farmacéutico, pero nunca tuve afición a 
machacar y a envolver drogas.

Armando Palacio Valdés, La hermana San Sulpicio. Orbis   

23  Completa las frases con cinco palabras cada una y explica por qué. Puedes utilizar pala-
bras del texto. 

Riñón,     son palabras agudas porque    

 

 son palabras llanas porque    

    son palabras esdrújulas porque    

24  Busca veintitrés palabras en el laberinto, separa las sílabas con guiones y subraya los dip-
tongos y triptongos en rojo y los hiatos en azul. Fíjate en el ejemplo.

C I U D A D A N O A N T E O J O S E F E

T A A B E T A T S Í O G E E N Ú E R A Í U C

A A Ú O R S P C O F A E N A C O N S T I T T

Q R L Í O A L I T É O P E L I A R F Y E U Ú

U T C R I O E I E I R A L E Y H U E S O B E

E N O E D T I V O I C I U J I U A R A H A S

C O A R T A D A C A U D A L A F E Á I S

ciu-da-da-no, 
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25  Separa con guiones las sílabas de las siguientes palabras y subraya en rojo la sílaba tónica.

teléfono:    comedor:    salmón:   

invierno:    cuaderno:     mástil:   

mechero:    Antártida:    verdad:   

díctamelo:    muérdago:    misterio:   

pirotécnico:    cuéntaselo:    canción:   

vivamente:    piénsatelo:    jabalí:   

26  Clasifica las palabras anteriores según su sílaba tónica.

a)  Agudas:    

b)  Llanas:    

c)  Esdrújulas:    

d)  Sobresdrújulas:    

27  Escribe cinco palabras de cada clase. 

a)  Agudas:   

  

b)  Llanas:   

  

c)  Esdrújulas:   

  

d)  Sobresdrújulas:   
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2.5 Ortografía. La acentuación

El acento y la tilde
•  La tilde (´) es el signo ortográfico que se coloca sobre una vocal de la sílaba tónica en 

algunas palabras. Según las reglas generales de acentuación, llevan tilde:
 ➝  Las palabras agudas que terminan en vocal (maná), -n (tapón) o -s (cabás).
 ➝  Las palabras llanas que terminan en consonante que no sea -n ni -s (álbum, azúcar).
 ➝  Todas las palabras esdrújulas (máquina, árboles) y sobresdrújulas (arréglaselo, fácil-

mente).
 ➝  Las palabras escritas con mayúsculas se acentúan según las reglas anteriores (Índico, 

MÁLAGA).

28  Busca en la sopa de letras veintisiete palabras y pon las tildes que faltan.

M A N S I O N M I N I M O A D X P

O U I N M Q R W C A T A L A N Ñ J

R D I V A N U A B D O M E N B C L

D I G A N S E L O P L A S T I C O

E S H Z A R P A S O O R E V E S B

D F G U P E L V I S M D S O Ñ A R
O R A L W M O A K E O F O E R L A
R A L M I B A R A O M A C N E O Ñ
Y Z A M P A R E L A M P A G O N V

HORIZONTALES:

VERTICALES:   

29  Escribe frases con todas las palabras que puedas del ejercicio anterior.   
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Acentuación de diptongos, triptongos e hiatos
Siguiendo las reglas generales de acentuación, llevan tilde:
•  Las palabras con diptongo o triptongo sobre la segunda vocal de los diptongos ui e iu 

(lingüística, construí, interviú), y sobre las vocales a, e, o de los demás diptongos (lleváis, 
hacéis, sacudió) y triptongos (acentuáis, averigüéis, anunciéis).

•  Los hiatos formados por las vocales a, e, o llevan la tilde sobre la vocal acentuada (peón, 
aéreo, cáese); y los formados por una vocal abierta a, e, o y otra cerrada i, u, en cualquier 
orden, llevan la tilde sobre la vocal cerrada (caí, mohína, sabía, continúo), porque sin tilde 
serían diptongos.

30  Escribe la tilde en las palabras que sea necesario. 

derrui  arpia puesto Rocio Caucaso Cain

luciernaga denuncio leon traelo Jaen Raul

actueis cielo oia estereo Seul comia

reir evaluo minoria caotico continua ataud

roido cuento insinueis fuente nautico cuello

estais tambien sucedio influir aun ciatica

31  Escribe frases en las que utilices todas las palabras que puedas del ejercicio anterior. 

    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

32  Pon las tildes necesarias en las siguientes frases:

 a)  Sebastian averiguo lo que le habia pasado con el buscapies.

 b) Acariciaban la idea de hacer un viaje por Turquia.

 c)  Dentro del baul tenia una guia muy completa del pais.

 d)  En la cueva pudieron ver un increible numero de murcielagos.

 e)  Su alegria era manifiesta: no podia dejar de reir.

 f) El dueño de la cafeteria llevaba un traje muy raido.

RA1_S_Lengua_02.indd   29 31/07/15   14:26



La narración30

La tilde diacrítica
•  La tilde diacrítica se utiliza para diferenciar dos o más palabras que tienen la misma forma 

pero distinto significado o función. Llevan tilde diacrítica sobre una vocal de la sílaba tónica:
 ➝  Los pronombres personales mí, él y tú y los interrogativos y exclamativos qué, cuál, quién, 

cuánto, cuándo, cómo y dónde, en todas sus formas.
 ➝  Los adverbios sí, más, y aún (de tiempo). El adverbio de tiempo solo, lleva tilde diacrítica 

únicamente en los casos en que se pueda crear ambigüedad o confusión en la frase.
 ➝  Las formas verbales sé (ser o saber) y dé (dar).
 ➝  El nombre té (bebida).

33  Lee las siguientes frases y escríbelas debajo correctamente. 

Si no me dices cuanto te costó, lo preguntaré dónde lo compraste. 

Cuando tu té acercaste, sintío él impulso dé salir corriendo.

Si éste chico no hubiera venido, aquél estaría ahora trabajando. 

¡Que mas da qué venga! Aun té queda tiempo para estar solo en casa.

Dile al camarero qué traiga un te de ésos que tanto me gustan a mi. 

  

34  Pon tilde en las palabras del texto que lo necesitan.

Un dia llegaron unos hombres a la fraga de Cecebre, abrieron un agujero, 
clavaron un poste y lo aseguraron apisonando guijarros y tierra a su alrede-
dor. Subieron luego por el, prendieronle varios hilos metalicos y se marcha-
ron para continuar el tendido de la linea.

Las plantas que habia en torno del reciente huesped de la fraga permane-
cieron durante varios dias cohibidas por su presencia, porque ya se ha dicho 
que su timidez es muy grande. Al fin, la que estaba mas cerca de el, que 
era un pino alto, recio y recto, dijo:

  —Han plantado un nuevo arbol en la fraga.

Wenceslao Fernandez Florez, El bosque animado. Espasa
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Acentuación de las palabras compuestas
•  Las palabras compuestas llevan tilde según las reglas generales de acentuación cuando 

forman un solo vocablo (traspiés, cefalotórax, portalámparas), pero conservan las tildes de 
las palabras que las forman cuando se escriben separadas por un guion (teórico-práctico).

➝  Los adverbios terminados en –mente conservan la tilde del adjetivo de procedencia 
(frágilmente, rápidamente).

➝  Las formas verbales con pronombres unidos detrás (pronombres enclíticos) llevan tilde 
según las reglas generales de acentuación (díselo, tráelo).

35  Busca diez palabras en el laberinto. Escribe las tildes que faltan. 

C I E M P I E I C E S L I C U N C A

I C E D E M A T S P N E M A T I O I E E

M O S E P T I N C A T E A S T U M C T T

N O L A B O M E U L N O E L - R S A N E

C E S T O P O R T A E S A S I M I M E

36  Completa el texto con las tildes que faltan.

  —Yo le confieso, señora, que no bailo. Soy tan 
torpe que no se que hacer con mis pies. Tropie-
zo y piso a la desgraciada señorita que me haya 
tocado. Claro que casi nunca he bailado. Solo en 
alguna boda. 

A cuya palabra, la pequeña —como corresponde 
a los diecinueve años y a su estado de enhechiza-
miento— enrojecia. 

  —No lo puedo creer. ¿Solo ha bailado usted en 
bodas? Ya habra ido alguna vez con sus amigos a 
un cabaret o a un te danzante. Antes, los jovenes 
de su edad eran muy asiduos a los tes danzantes. 
Cuando la guerra de Africa eran beneficos y los 
presidian las infantas. Yo estuve de jovencita en 
varios tes de esos, con recaudacion, y habia pare-
jas que bailaban maravillosamente el charleston. 
Claro que eran otros tiempos. 

Luis Martin-Santos, Tiempo de silencio. Seix-Barral
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2.6 Evaluación

 1. Pon las tildes necesarias en este texto.

Eranse que se eran dos pobres leñadores que caminaban hacia su casa 
por un gran pinar. Era invierno y hacia una noche de frio crudisimo. La nieve 
se extendia espesa sobre la tierra y las ramas de los arboles; la helada ha-
cia chasquear continuamente, a uno y otro lado, los delgados vastagos, al 
paso de ellos; y al llegar al torrente de la montaña estaba este suspendido, 
inmovil en el aire, pues el Rey del hielo lo habia besado.

Tal frio hacia que ni siquiera los animales del bosque y los pajaros sabian 
que hacer. (...)

Los dos leñadores seguian adelante, soplandose fuertemente los dedos y 
pisando con sus grandes botas forradas sobre la nieve endurecida. Una vez 
se hundieron en un hoyo profundo, y salieron blancos, como molineros que 
estan moliendo; y otra vez resbalaron sobre el duro y liso hielo de una char-
ca y sus haces se desataron, obligandoles a amarrarlos de nuevo; y en otra 
ocasion creyeron haberse perdido y un gran terror los invadio, pues sabian 
lo cruel que es la nieve con quienes se duermen en sus brazos. Pero pusie-
ron su confianza en el buen San Martin, que cuida de todos los viajeros, y 
volviendo sobre sus pasos, avanzaron cautelosamente, y al final, llegaron al 
lindero del bosque y vieron al fondo del valle las luces del pueblo en que 
vivian.

Tan alegres estaban al encontrarse a salvo que se echaron a reir a carca-
jadas, y la tierra les parecio como una flor de plata, y la luna como una flor 
de oro.

Oscar Wilde, El niño astro. Novelas y cuentos

 2. Justifica el uso de las tildes que has insertado en el texto anterior.
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unidad 2

La narración

 3. Lee atentamente el texto y numera sus líneas de cinco en cinco.

 4. Explica el significado de estas palabras y expresiones que aparecen en el texto:

vástagos:    

el Rey del hielo lo había besado:    

lindero:    

 5. Completa la siguiente frase:

El texto, escrito en       ,  es una        que pertenece al cuento titulado    

del escritor    

 6. Divide el texto de la actividad 1 en tres partes e indica el contenido de cada una.

En la primera parte, hasta la línea       , presenta a los personajes y el ambiente; en la segunda,

desde la línea        hasta la       , narra    

; y en la tercera, desde la línea        hasta       , cuenta    

 7. Busca doce palabras en el revoltijo y clasifícalas.

vástagosparkingboutiquestopescánerdopingtorrentehacesspraypatélinderobricolaje

Palabras primitivas:    

Neologismos:    

Extranjerismos:    

 8. Copia la frase y separa con guiones las sílabas de sus palabras.

Tal frío hacía que ni siquiera los animales del bosque y los pájaros sabían qué hacer.

 9. Clasifica las palabras anteriores por su número de sílabas.

Monosílabas:    

Bisílabas:    

Trisílabas:    

Polisílabas:    

 10. Indica cómo son las palabras anteriores por su acento.
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